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  الدورة الثامنة والستون
  اللجنة الأولى

  من جدول الأعمال) ض (٩٩البند 
العمل الموحد من   : نزع السلاح العام الكامل   

        أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية
، وبلجيكـا ة،  وبـابوا غينيـا الجديـد     ا،  وكراني ـ، وأ وألبانيـا ،  إسبانيا، وأستراليا، وأفغانـستان       

ــا ــنن، وبنم ــدا، وب ــا، وبولن ــل الأســود ، وتركي ــشيكية ، والجب ــة الت ــة ، والجمهوري وجمهوري
، وكوســتاريكا، وكنــدا، وكرواتيــا، والفلــبين، وسويــسرا، ورومانيــا، والــدانمرك، كوريــا
ــا ــسمبرغ، ولاتفيـ ــا، ولكـ ــشتاين، وليتوانيـ ــسيك، وليختنـ ــا، والمكـ ــدا، وهنغاريـ ، وهولنـ

  رارــروع قـمش: واليابان، والولايات المتحدة الأمريكية
    

  العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية    
  

  إن الجمعية العامة،  
ــدابير     إذ تــشير   ــة والت ــدا مــن الخطــوات العملي  إلى ضــرورة أن تتخــذ جميــع الــدول مزي

الفعالة من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النوويـة بهـدف إحـلال الـسلام والأمـن في عـالم خـال                     
تؤكــد في هــذا الــصدد تــصميم الــدول الأعــضاء علــى العمــل علــى  مــن الأســلحة النوويــة، وإذ 

  موحد، نحو
 أن الهدف النهائي للجهود التي تبذلها الدول في عمليـة نــزع الـسلاح هـو                 وإذ تلاحظ   

  نـزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة فعالة،
  ،٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣ المؤرخ ٦٧/٥٩ إلى قرارها وإذ تشير  

http://undocs.org/ar/A/RES/67/59�


A/C.1/68/L.43
 

2/8 13-52173 
 

 إزاء ما يترتب على استعمال الأسلحة النوويـة بـأي شـكل             وإذ تعرب عن بالغ القلق      
من الأشكال من آثار وخيمة في الحالة الإنسانية، وإذ تعيد تأكيد ضـرورة امتثـال الـدول كافـة                

 منـها   لك القانون الإنساني الـدولي، واقتناعـاً      في جميع الأوقات للقانون الدولي الساري، بما في ذ        
   النووية،ةح الأسلبضرورة بذل قصارى الجهود لتجنب استعمال

 الأسـلحة  المعتنجم عن استقد ة التي ميوخ الآثار الإنسانية ال  ضرورة فهم  ب سلِّمتإذ  و  
  هم، بذل الجهود لزيادة هذا الفإلى ضرورةشير في هذا الصدد إذ ت، و تاماًالنووية فهماً

 أن تعزيــز الــسلام والأمــن الــدوليين وتــشجيع نـــزع الــسلاح النــووي وإذ تعيــد تأكيــد  
  أمران يعزز كل منهما الآخر،

 أن تحقيــق مزيــد مــن التقــدم في نـــزع الــسلاح النــووي ســوف  تأكيــدوإذ تعيــد أيــضاً  
ق يسهم في تدعيم النظـام الـدولي لمنـع الانتـشار النـووي، وهـو أساسـي لأمـور شـتى منـها تحقي ـ                        

  السلام والأمن الدوليين،
ــد     ــد كــذلك تأكي ــة    وإذ تعي ــشار الأســلحة النووي ــة لمعاهــدة عــدم انت ــة البالغ  )١( الأهمي

بوصفها حجر الزاوية للنظام الدولي لمنع الانتشار النـووي وركيـزة أساسـية يقـوم عليهـا تحقيـق                  
ويـة واسـتخدام    أركان المعاهدة الثلاثة، وهي نزع الـسلاح النـووي ومنـع انتـشار الأسـلحة النو               

  الطاقة النووية في الأغراض السلمية،
 إلى مقــررات وقــرار مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة        وإذ تــشير  

ــدها في عــام    ـــة لاســتعراض المعاهــدة وتمدي ــاميتين لمــؤتمري   )٢(١٩٩٥النوويـ ــوثيقتين الخت وإلى ال
ة لاســـتعراض المعاهـــدة في عـــامي الأطــــــراف فــــــي معاهــــــدة عـــدم انتـــشار الأســـلحة النوويـــ

  ،)٤(٢٠١٠و  )٣(٢٠٠٠
ــا بوإذ ترحـــب   ــةالة ليصلحـ ــتيناجحـ ــل الـ ــا توصـ ــدة في   إليهـ ــتعراض المعاهـ ــؤتمر اسـ  مـ

 في العـام الـذي تحـل فيـه          ،٢٠١٠مـايو   / أيـار  ٢٨ إلى   ٣ الذي عقد في الفتـرة مـن         ،٢٠١٠ عام
هيروشــيما وناغــازاكي، الــذكرى الــسنوية الخامــسة والــستون لإلقــاء القنبلــتين الــذريتين علــى    

__________ 
 .١٠٤٨٥، الرقم ٧٢٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  

، ١٩٩٥مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة وتمديـدها في عـام                     انظر    )٢(  
 .، المرفق)Corr.1 و NPT/CONF.1995/32 (Part I ((الوثيقة الختامية، الجزء الأول

، ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠٠٠مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهـدة في عـام                 )٣(  
 ).2 و Corr.1 و NPT/CONF.2000/28 (Parts I-IV((المجلدات الأول إلى الثالث 

، ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠١٠تعراض المعاهـدة في عـام       مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاس          )٤(  
 ).NPT/CONF.2010/50 (Vols. I-III((المجلدات الأول إلى الثالث 
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علـى   )٥(اليابان، وإذ تعيد تأكيد ضرورة تنفيذ خطة العمل التي اعتمـدت في مـؤتمر الاسـتعراض         
  نحو تام،
 للجنة التحـضيرية لمـؤتمر الأطـراف    ثانية بالمداولات التي جرت في الدورة ال      وإذ ترحب   

 الـتي عقـدت في      ٢٠١٥في معاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة في عـام                
 وبالنتــائج الــتي تم التوصــل إليهــا في    ٢٠١٣مــايو / أيــار٣أبريــل إلى / نيــسان٢٢الفتــرة مــن  

  الدورة، تلك
ــ   ــزع      إلى  شيروإذ ت ــشيط أعمــال مــؤتمر ن ــق بتن ــع المــستوى المتعل عقــد الاجتمــاع الرفي

لعـام في   بـدعوة مـن الأمـين ا   ، بمفاوضات نزع السلاح المتعـددة الأطـراف      السلاح والمضي قدماً  
،  والاجتماع العام للجمعية العامة لمتابعة الاجتماع الرفيع المـستوى         ،٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٢٤

  ،٢٠١١يوليه / تموز٢٩ إلى ٢٧ الفترة من الذي عقد في
لمـضي  ل الفريق العامـل المفتـوح العـضوية         إلى الاجتماعات التي عقدها    شير أيضاً وإذ ت   
 إلى ١٤في جنيــــف في الفتــــرة مــــن ، الأطــــراف بمفاوضــــات نــــزع الــــسلاح المتعــــددة قــــدماً
ــار ٢٤ ــايو /أي ــران٢٧في وم ــ/ حزي ــن  هيوني ــرة م ، ٢٠١٣أغــسطس /آب ٣٠ إلى ١٩ وفي الفت

 وملجمعية العامة بشأن نزع السلاح النووي ي ـ      ذي عقدته ا  لاالاجتماع الرفيع المستوى    وكذلك  
  ،٢٠١٣سبتمبر /أيلول ٢٦

لاتحـــاد الروســـي والولايـــات المتحـــدة  ببـــدء نفـــاذ المعاهـــدة المبرمـــة بـــين اوإذ ترحـــب  
الأمريكية بـشأن تـدابير زيــــادة تخفـيض الأسلحــــة الهجوميــــة الاسـتراتيجية والحـــد منهــــا في                    

  ،٢٠١١فبراير /شباط ٥
 بالإعلانات الصادرة عن فرنسا والمملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى            وإذ ترحب أيضاً    

ة الأمريكيـة بـشأن إجمـالي المخزونـات مـن الـرؤوس الحربيـة               يرلندا الشمالية والولايات المتحد   أو
النووية وبالمعلومات التي قدمها الاتحاد الروسي عن آخر المـستجدات بـشأن ترسـاناته النوويـة،                

  مما يعزز الشفافية والثقة المتبادلة،
ــبيــان بال  كــذلكوإذ ترحــب   ــه /حزيــران ١٩ الــصادر في رفيــع المــستوىالوطني ال يوني
ــشأن ٢٠١٣ ــا ب ــل الأجــل  الدف له ــل في لماطوي ــن     تمثِّ ــالم خــال م ــن في ع ــسلم والأم ــق ال تحقي

زيـادة الـزخم مـن أجـل نـزع الـسلاح            علـى   تجـدد   الم هـا عـرب عـن عزم    إذ ت الأسلحة النوويـة، و   
  النووي وعدم انتشار الأسلحة النووية على الصعيد العالمي،

__________ 
 .المرجع نفسه، المجلد الأول، الجزء الأول  )٥(  
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ار أسـلحة الـدمار      إزاء تزايـد الأخطـار الـتي يـشكلها انتـش           وإذ تعرب عن بـالغ القلـق        
ــشار        ــا في ذلــك الأخطــار الناجمــة عــن شــبكات انت ــة، بم ــها الأســلحة النووي ــشامل، ومــن بين ال

  الأسلحة، هذه
 بأهمية هدف الأمن النووي والغايات المشتركة بين الدول الأعـضاء المتمثلـة             موإذ تسلِّ   

ستخــــدام الطاقـــــة النوويـة      في نـــــزع السلاح النـــووي ومنـع انتـشـــار الأسلحــــة النوويــــة وا            
فـــي الأغــــراض الـسلميـــة، وإذ ترحـب بعقـد مـؤتمر القمـة المعـني بـالأمن النـووي في واشـنطن              

، ٢٠١٢مــارس / آذار٢٧ و ٢٦ول في ي وفي ســ٢٠١٠أبريــل / نيــسان١٣ و ١٢العاصــمة في 
  ،٢٠١٤وإذ تتطلع إلى عقد مؤتمر القمة المعني بالأمن النووي في هولندا في عام 

التجربـة النوويـة الـتي قامـت بهـا جمهوريـة كوريـا الـشعبية                دين بأقوى العبـارات      ت وإذ  
 مجلـــــس الأمــــن     اتتسلم بأهميـــة تنفيــــذ قــــرار   وإذ   ،٢٠١٣فبراير  /شباط ١٣الديمقراطية في   

 المــــؤرخ )٢٠٠٩ (١٨٧٤ و ٢٠٠٦أكتــــوبر /ين الأول تــــشر١٤ المــــؤرخ )٢٠٠٦ (١٧١٨
ــران ١٢ ــه /حزيـ ــؤرخ )٢٠١٣ (٢٠٨٧و  ٢٠٠٩يونيـ ــاني ٢٢ المـ ــانون الثـ ــاير / كـ  ٢٠١٣ينـ
ــؤرخ )٢٠١٣ (٢٠٩٤ و ــارس / آذار٧ المـ ــتي تـ ــ٢٠١٣مـ ــضي، الـ ــرارات الات ـشير إلى مقتـ قـ

ــ )٢٠١٣( ٢٠٩٤و  )٢٠٠٩ (١٨٧٤  و)٢٠٠٦( ١٧١٨  ت بموجــــب الفــــصلذالــــتي اتخــ
 أن تتخلــى اشــتراطشير علــى وجــه الخــصوص إلى الــتي تــمــن ميثــاق الأمــم المتحــدة، و الــسابع 

جمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة عـن جميـع أسـلحتها النوويـة وبرامجهــــا النوويـــــة القائمـة                     
 عــن القلــق إزاء  في هــذا الــشأننــشطة المتــصلة بــذلك، وإذ تعــرب  جميــع الأوأن توقـــــف فــوراً

 لتخـصيب اليورانيـوم وقيامهـا ببنـاء مفاعـل           امتلاك جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة برنامجـاً       
ــي  ــاء خفيــــف وإزاء عملــ ــلاق التيمــ ــ الإطــ ــتينلــ ــسان١٣ في ا تمتــ ــل/ نيــ ــانون ١٢ و أبريــ  كــ

 عــــن نيتــــها تعــــديل الــــتي أعربــــت فيهــــا اتها الأخــــيرة تــــصريحإزاء و٢٠١٢ديــــسمبر /الأول
 تبلـغ   تيال ـ الغرافيـت  ب ةالمهدَّأ تفاعلاالمتشغيل منشآتها النووية في يونغبيون، بما في ذلك          وإعادة

ــهطا ــائيك(  ميغــاواط٥ اقت ــا   ) هرب ــة كوري ــوم، وإذ تعلــن أن جمهوري وأنــشطة تخــصيب اليوراني
ر الأسـلحة النوويـة أن تكـون دولـة     الشعبية الديمقراطية لا يجوز لها بموجب معاهـدة عـدم انتـشا      

  الظروف، تحت أي ظرف منولن يُسمح لها بأن تملكها حائزة لهذه الأسلحة 
د جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة          أهمية تقيُّ  تعيد تأكيد   - ١  
   بالتزاماتها بموجب جميع مواد المعاهدة؛)١(النووية

الغة لكفالة انضمام جميع الـدول إلى معاهـدة عـدم     الأهمية الب تأكيد تعيد أيضاً   - ٢  
انتشار الأسلحة النووية، وتهيب بجميع الـدول غـير الأطـراف في المعاهـدة أن تنـضم إليهـا علـى                     

http://undocs.org/ar/S/RES/1718(2006)�
http://undocs.org/ar/S/RES/1874(2009)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2087(2013)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2094(2013)�
http://undocs.org/ar/S/RES/1718(2006)�
http://undocs.org/ar/S/RES/1874(2009)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2094(2013)�
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وجه السرعة دون أي شروط، كدول غير حائزة للأسـلحة النوويـة، وأن تعمـل، ريثمـا تنـضم                    
  ية لدعمها؛إلى المعاهدة، على التقيد بأحكامها واتخاذ خطوات عمل

 التعهــد الــصريح الــذي قطعتــه الــدول الحــائزة للأســلحة  تعيــد كــذلك تأكيــد  - ٣  
 لنـزع السلاح النووي، الذي تلتـزم       النووية على نفسها بإزالة ترساناتها النووية بالكامل، تمهيداً       

بــه جميــع الــدول الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة بموجــب المــادة الــسادسة  
  عاهدة؛الم من

 بـذل مزيـد مـن الجهـود لتخفـيض            إلى  بالدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة       تهيب  - ٤  
جميع أنواع الأسلحة النوويـة، المنـشور منـها وغـير المنـشور، وإزالتـها في نهايـة المطـاف بوسـائل                 

  شتى منها التدابير الانفرادية والثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف؛
 مبــادئ اللارجعــة وقابليــة التحقــق والــشفافية فيمــا يتعلــق   أهميــة تطبيــقتؤكــد  - ٥  

  بعملية نزع السلاح النووي وعدم انتشار الأسلحة النووية؛
 بــأن نــزع الــسلاح النــووي وتحقيــق الــسلام والأمــن في عــالم خــال مــن تــسلم  - ٦  
النووية يتطلبان الانفتاح والتعاون، وتؤكد أهمية تعزيز الثقة عن طريق زيادة الـشفافية             الأسلحة  

والتحقق على نحو فعـال، وتـشدد علـى أهميـة التـزام الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة في مـؤتمر               
 ٢٠١٠الأطـــراف في معاهـــدة عـــدم انتـــشار الأســـلحة النوويـــة لاســـتعراض المعاهـــدة في عـــام 

 تقـدم ملمـوس بـشأن الخطـوات الـتي مـن شـأنها أن تفـضي إلى نــزع الـسلاح                  بالتعجيل بـإحراز  
، علـى نحـو يعـزز       ٢٠٠٠النووي الواردة في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر اسـتعراض المعاهـدة في عـام                 

الاستقرار والسلام ومبدأ الأمن غير المنقوص والمعزز على الصعيد الـدولي، وأهميـة الـدعوة الـتي             
 بموافاة اللجنـة التحـضيرية   ٢٠١٤زة للأسلحة النووية لأن تقوم في عام       وجهت إلى الدول الحائ   

 بتقارير عـن الأنـشطة الـتي اضـطلعت بهـا، وترحـب              )٥(٢٠١٥لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام      
في هذا الصدد بعقد الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية اجتمـاعين لمتابعـة مـؤتمر اسـتعراض           

 وفي ،٢٠١١يوليـــه / تمـــوز١يونيـــه و / حزيـــران٣٠بـــاريس في ، في ٢٠١٠المعاهـــدة في عـــام 
ــه / حزيــران٢٩ إلى ٢٧واشــنطن العاصــمة في الفتــرة مــن   لاتحــاد ا بعثــة في مقــرو ،٢٠١٢يوني

 باعتبـار  ،٢٠١٣أبريـل  /نيـسان  ١٩ و ١٨ يمو الأمم المتحدة في جنيف ي  مكتب الروسي لدى 
  ذلك إجراء لضمان الشفافية وبناء الثقة بين هذه الدول؛

 بتنفيذ الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية الجاري للمعاهـدة          ترحب  - ٧  
المتعلقة بتدابير زيـادة تخفـيض الأسـلحة الهجوميـة الاسـتراتيجية والحـد منـها، وتـشجعهما علـى                    
  مواصلة المناقشات بشأن إجراءات المتابعة بهدف إجراء تخفيضات أكبر لترسانتيهما النوويتين؛
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جميــع الــدول الــتي لم توقــع وتــصدق بعــد علــى معاهــدة الحظــر الــشامل   تحــث  - ٨  
على أن تفعل ذلك في أقرب فرصة للتعجيل ببـدء نفـاذ المعاهـدة وانـضمام                 )٦(للتجارب النووية 

جميع الدول إليها، وتؤكد أهمية إبقاء الوقف الاختياري القائم للـتفجيرات التجريبيـة للأسـلحة                
أخرى إلى حين بدء نفاذ المعاهـدة، وتعيـد تأكيـد أهميـة التطـوير               النووية أو أي تفجيرات نووية      

المــستمر لنظــام التحقــق مــن المعاهــدة الــذي سيــسهم إلى حــد كــبير في تــوفير ضــمانات بــشأن    
  الامتثال للمعاهدة؛

 في إجراء مفاوضات بـشأن وضـع معاهـدة لحظـر             إلى البدء فوراً   تكرر دعوتها   - ٩  
صنع الأسلحة النوويـة أو الأجهـزة المتفجـرة النوويـة الأخـرى             إنتاج المواد الانشطارية لأغراض     

والتعجيل بـإبرام تلـك المعاهـدة، وتأسـف لعـدم بـدء هـذه المفاوضـات إلى الآن، وتهيـب بجميـع                     
الدول الحائزة للأسلحة النووية والدول غير الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة               

واد الانـــشطارية المـــستخدمة في صـــنع أي أســـلحة نوويـــة  لإنتـــاج المـــ اختياريـــاًأن تعلـــن وقفـــاً
  المعاهدة؛ أجهزة متفجرة نووية أخرى وأن تحافظ على ذلك الوقف إلى حين بدء نفاذ أو

 بالدول الحائزة للأسـلحة النوويـة أن تتخـذ تـدابير لمواصـلة تقليـل خطـر                  تهيب  - ١٠  
ــة ســهوا أو مــن غــير إذن، بطــرق تعــزز الاس ــ    ــدوليين، إطــلاق الأســلحة النووي تقرار والأمــن ال

  وترحب في الوقت ذاته بالتدابير التي اتخذتها عدة دول حائزة للأسلحة النووية في هذا الصدد؛
 علــى مواصــلة  بالــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة أن تعمــل فــوراً تهيــب أيــضاً  - ١١  

تقلـــــيص دور الأســـــلحة النوويـــــة وأهميتـــــها في جميـــــع المفـــــاهيم والنظريـــــات والـــــسياسات 
  والأمنية؛ لعسكريةا

ــسلِّ  - ١٢   ــة مــن مــصلحة مــشروعة في      مت ــدول غــير الحــائزة للأســلحة النووي ــا لل  بم
 من الدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة، ممـا قـد             الحصول على ضمانات أمنية صريحة ملزمة قانوناً      

  ز نظــــام منع الانتشـــار النـــووي؛يعــــزِّ
ــشير  - ١٣   ــن   ت ـــس الأم ـــرار مجلــ ــؤرخ )١٩٩٥ (٩٨٤ إلى قـ ــسان١١ الم ــل / ني أبري
 بالإعلانــات الــتي أصــدرتها كــل مــن الــدول الحــائزة للأســلحة    الــذي أحــاط فيــه علمــاً ١٩٩٥

النوويــة، وتهيــب بجميــع الــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة أن تتقيــد بالكامــل بالتزاماتهــا القائمــة 
  يتصل بالضمانات الأمنية؛ فيما

 علــى إنــشاء مزيــد مــن المنــاطق الخاليــة مــن الأســلحة النوويــة، حيثمــا   تــشجع  - ١٤  
 يـة فيمـا بـين دول المنطقـة المعنيـة ووفقـاً      ، بناء علـى ترتيبـات يتفـق عليهـا بحرّ    يكون ذلك مناسباً 

__________ 
 .A/50/1027 و ٥٠/٢٤٥انظر القرار   )٦(  
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ن الــدول م بــأوتــسلِّ ،)٧( عــن هيئــة نــزع الــسلاح١٩٩٩للمبــادئ التوجيهيــة الــصادرة في عــام 
الحائزة للأسلحة النووية، بتوقيعها وتصديقها علـى البروتوكـولات ذات الـصلة بالموضـوع الـتي         
تحتوي على ضمانات أمنية بعدم اسـتعمال الأسـلحة النوويـة، تقـدم كـل منـها تعهـدات ملزمـة                     

ا  فيما يتعلق بوضع هذه المناطق وبعـدم اسـتعمال الأسـلحة النوويـة أو التهديـد باسـتعماله                  قانوناً
  ضد الدول الأطراف في هذه المعاهدات؛

هورية كوريا الشعبية الديمقراطية على عـدم إجـراء أي تجـارب نوويـة              جم تحث  - ١٥  
سـبتمبر  / أيلـول  ١٩أخرى والامتثال الكامل لجميع تعهداتها بموجب البيان المـشترك الـصادر في             

 ن الأمــسرارات مجلــب قــ عــن الجولــة الرابعــة مــن المحادثــات الــسداسية والتزاماتهــا بموجــ٢٠٠٥
  تخذة في هذا الصدد؛الم

مــضاعفة جهودهــا مــن أجــل منــع انتــشار الأســلحة   إلى  بجميــع الــدول تهيــب  - ١٦  
النووية ووسائل إيصالها وكبحه ومـن أجـل احتـرام الالتزامـات المتعلقـة بـالتخلي عـن الأسـلحة                    

  النووية والامتثال لها على نحو تام؛
الــدول إلى اتفاقــات الــضمانات الــشاملة للوكالــة   أهميــة انــضمام جميــع تؤكــد  - ١٧  

 مـن هـذا القبيـل، في     الدولية للطاقة الذرية، بما في ذلك الدول التي لم تعتمـد وتطبـق بعـد اتفاقـاً                
ع، في  يـشجِّ ٢٠١٠الوقت الذي تعيد فيه تأكيـدها بقـوة أن مـؤتمر اسـتعراض المعاهـدة في عـام             

 تبرم بعد البروتوكول النمـوذجي الإضـافي للاتفـاق          سياق إجراءات المتابعة، جميع الدول التي لم      
والوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة لتطبيــق ) الــدول(بــين الدولــة ) المعقــودة(المعقــود ) للاتفاقــات(

 ولم تعمل بعـد علـى بـدء    ١٩٩٧مايو / أيار١٥الضمانات التي أقرها مجلس محافظي الوكالة في    
وأهميـة التنفيـذ الكامـل لقـرارات مجلـس الأمـن          نفاذه على القيام بـذلك في أقـرب وقـت ممكـن،             

  ؛٢٠٠٤أبريل / نيسان٢٨ المؤرخ )٢٠٠٤ (١٥٤٠فيها القرار  المتخذة في هذا الصدد، بما
 علــى بــذل كــل الجهــود لتــأمين جميــع المــواد النوويــة والإشــعاعية غــير  تــشجع  - ١٨  
، وتهيـب بجميـع الـدول أن تعمـل في            منع الإرهـاب النـووي     ة تحقيق جملة أمور منها    بغي الحصينة

إطار التعاون كمجتمع دولي من أجل النهوض بـالأمن النـووي، وأن تطلـب وتقـدم في الوقـت       
  نفسه المساعدة في ميادين شتى منها بناء القدرات، حسب الضرورة؛

اردة في تقرير الأمـين العـام عـن          جميع الدول على أن تنفذ التوصيات الو       تشجع  - ١٩  
 لإيجـاد عـالم   دعمـاً ،  )٨(دراسة الأمم المتحدة عن التثقيـف في مجـال نـزع الـسلاح وعـدم الانتـشار                

  الغرض؛  المعلومات عن الجهود التي تبذلها لهذاخال من الأسلحة النووية، وأن تتبادل طوعاً

__________ 
 ).A/54/42 (٤٢لملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والخمسون، اانظر   )٧(  

 .A/57/124انظر   )٨(  
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ــه في   تــثني  - ٢٠   ــاء الــذي يؤدي  تعزيــز منــع الانتــشار   علــى المجتمــع المــدني للــدور البن
 علــى القيــام بهــذا الــدور، وتــشجع جميــع وتواصــل تــشجيعهالنــووي ونـــزع الــسلاح النــووي، 

الدول على أن تعزز، بالتعاون مع المجتمع المدني، التثقيف في مجال نزع السلاح ومنـع الانتـشار                 
النوويـة، ويعـزز    الذي يسهم، في جملة أمور، في التوعيـة بالآثـار المأسـاوية لاسـتخدام الأسـلحة                 

  زخم الجهود الدولية الرامية إلى تعزيز نزع السلاح النووي ومنع انتشار الأسلحة النووية؛
ة والــستين البنــد ســعات أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها ال تقــرر  - ٢١  

في إطــار البنــد  “العمــل الموحــد مــن أجــل الإزالــة الكاملــة للأســلحة النوويــة ”الفرعــي المعنــون 
  .“نزع السلاح العام الكامل”عنون الم
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	وإذ تعيد أيضاً تأكيد أن تحقيق مزيد من التقدم في نـزع السلاح النووي سوف يسهم في تدعيم النظام الدولي لمنع الانتشار النووي، وهو أساسي لأمور شتى منها تحقيق السلام والأمن الدوليين،
	وإذ تعيد كذلك تأكيد الأهمية البالغة لمعاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية() بوصفها حجر الزاوية للنظام الدولي لمنع الانتشار النووي وركيزة أساسية يقوم عليها تحقيق أركان المعاهدة الثلاثة، وهي نزع السلاح النووي ومنع انتشار الأسلحة النووية واستخدام الطاقة النووية في الأغراض السلمية،
	وإذ تشير إلى مقررات وقرار مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النوويــة لاستعراض المعاهدة وتمديدها في عام 1995() وإلى الوثيقتين الختاميتين لمؤتمري الأطـــراف فـــي معاهـــدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عامي 2000() و 2010()،
	وإذ ترحب بالحصيلة الناجحة التي توصل إليها مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010، الذي عقد في الفترة من 3 إلى 28 أيار/مايو 2010، في العام الذي تحل فيه الذكرى السنوية الخامسة والستون لإلقاء القنبلتين الذريتين على هيروشيما وناغازاكي، اليابان، وإذ تعيد تأكيد ضرورة تنفيذ خطة العمل التي اعتمدت في مؤتمر الاستعراض() على نحو تام،
	وإذ ترحب بالمداولات التي جرت في الدورة الثانية للجنة التحضيرية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2015 التي عقدت في الفترة من 22 نيسان/أبريل إلى 3 أيار/مايو 2013 وبالنتائج التي تم التوصل إليها في تلك الدورة،
	وإذ تشير إلى عقد الاجتماع الرفيع المستوى المتعلق بتنشيط أعمال مؤتمر نزع السلاح والمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح المتعددة الأطراف، بدعوة من الأمين العام في 24 أيلول/سبتمبر 2010، والاجتماع العام للجمعية العامة لمتابعة الاجتماع الرفيع المستوى، الذي عقد في الفترة من 27 إلى 29 تموز/يوليه 2011،
	وإذ تشير أيضاً إلى الاجتماعات التي عقدها الفريق العامل المفتوح العضوية للمضي قدماً بمفاوضات نزع السلاح المتعددة الأطراف، في جنيف في الفترة من 14 إلى 24 أيار/مايو وفي 27 حزيران/يونيه وفي الفترة من 19 إلى 30 آب/أغسطس 2013، وكذلك الاجتماع الرفيع المستوى الذي عقدته الجمعية العامة بشأن نزع السلاح النووي يوم 26 أيلول/سبتمبر 2013،
	وإذ ترحب ببدء نفاذ المعاهدة المبرمة بين الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية بشأن تدابير زيـــادة تخفيض الأسلحـــة الهجوميـــة الاستراتيجية والحــد منهـــا في 5 شباط/فبراير 2011،
	وإذ ترحب أيضاً بالإعلانات الصادرة عن فرنسا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية بشأن إجمالي المخزونات من الرؤوس الحربية النووية وبالمعلومات التي قدمها الاتحاد الروسي عن آخر المستجدات بشأن ترساناته النووية، مما يعزز الشفافية والثقة المتبادلة،
	وإذ ترحب كذلك بالبيان الوطني الرفيع المستوى الصادر في 19 حزيران/يونيه 2013 بشأن الهدف الطويل الأجل المتمثِّل في تحقيق السلم والأمن في عالم خال من الأسلحة النووية، وإذ تعرب عن عزمها المتجدد على زيادة الزخم من أجل نزع السلاح النووي وعدم انتشار الأسلحة النووية على الصعيد العالمي،
	وإذ تعرب عن بالغ القلق إزاء تزايد الأخطار التي يشكلها انتشار أسلحة الدمار الشامل، ومن بينها الأسلحة النووية، بما في ذلك الأخطار الناجمة عن شبكات انتشار هذه الأسلحة،
	وإذ تسلِّم بأهمية هدف الأمن النووي والغايات المشتركة بين الدول الأعضاء المتمثلة في نـــــزع السلاح النـــووي ومنع انتشـــار الأسلحـــة النوويـــة واستخـــدام الطاقــــة النووية فـــي الأغـــراض السلميـــة، وإذ ترحب بعقد مؤتمر القمة المعني بالأمن النووي في واشنطن العاصمة في 12 و 13 نيسان/أبريل 2010 وفي سيول في 26 و 27 آذار/مارس 2012، وإذ تتطلع إلى عقد مؤتمر القمة المعني بالأمن النووي في هولندا في عام 2014،
	وإذ تدين بأقوى العبارات التجربة النووية التي قامت بها جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في 13 شباط/فبراير 2013، وإذ تسلم بأهميـــة تنفيــــذ قــــرارات مجلــــس الأمـــن 1718 (2006) المؤرخ 14 تشرين الأول/أكتوبر 2006 و 1874 (2009) المؤرخ 12 حزيران/يونيه 2009 و 2087 (2013) المؤرخ 22 كانون الثاني/يناير 2013 و 2094 (2013) المؤرخ 7 آذار/مارس 2013، التي تشير إلى مقتضيـات القرارات 1718 (2006) و 1874 (2009) و 2094 (2013) التي اتخذت بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، والتي تشير على وجه الخصوص إلى اشتراط أن تتخلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية عن جميع أسلحتها النووية وبرامجهـــا النوويــــة القائمة وأن توقـــف فوراً جميع الأنشطة المتصلة بذلك، وإذ تعرب في هذا الشأن عن القلق إزاء امتلاك جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية برنامجاً لتخصيب اليورانيوم وقيامها ببناء مفاعل ماء خفيف وإزاء عمليتي الإطلاق اللتين تمتا في 13 نيسان/أبريل و 12 كانون الأول/ديسمبر 2012 وإزاء تصريحاتها الأخيرة التي أعربت فيها عن نيتها تعديل وإعادة تشغيل منشآتها النووية في يونغبيون، بما في ذلك المفاعلات المهدَّأة بالغرافيت التي تبلغ طاقتها ٥ ميغاواط (كهربائي) وأنشطة تخصيب اليورانيوم، وإذ تعلن أن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية لا يجوز لها بموجب معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية أن تكون دولة حائزة لهذه الأسلحة ولن يُسمح لها بأن تملكها تحت أي ظرف من الظروف،
	1 - تعيد تأكيد أهمية تقيُّد جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية(1) بالتزاماتها بموجب جميع مواد المعاهدة؛
	2 - تعيد أيضاً تأكيد الأهمية البالغة لكفالة انضمام جميع الدول إلى معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية، وتهيب بجميع الدول غير الأطراف في المعاهدة أن تنضم إليها على وجه السرعة دون أي شروط، كدول غير حائزة للأسلحة النووية، وأن تعمل، ريثما تنضم إلى المعاهدة، على التقيد بأحكامها واتخاذ خطوات عملية لدعمها؛
	3 - تعيد كذلك تأكيد التعهد الصريح الذي قطعته الدول الحائزة للأسلحة النووية على نفسها بإزالة ترساناتها النووية بالكامل، تمهيداً لنـزع السلاح النووي، الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية بموجب المادة السادسة من المعاهدة؛
	4 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية إلى بذل مزيد من الجهود لتخفيض جميع أنواع الأسلحة النووية، المنشور منها وغير المنشور، وإزالتها في نهاية المطاف بوسائل شتى منها التدابير الانفرادية والثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف؛
	5 - تؤكد أهمية تطبيق مبادئ اللارجعة وقابلية التحقق والشفافية فيما يتعلق بعملية نزع السلاح النووي وعدم انتشار الأسلحة النووية؛
	6 - تسلم بأن نزع السلاح النووي وتحقيق السلام والأمن في عالم خال من الأسلحة النووية يتطلبان الانفتاح والتعاون، وتؤكد أهمية تعزيز الثقة عن طريق زيادة الشفافية والتحقق على نحو فعال، وتشدد على أهمية التزام الدول الحائزة للأسلحة النووية في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة في عام 2010 بالتعجيل بإحراز تقدم ملموس بشأن الخطوات التي من شأنها أن تفضي إلى نـزع السلاح النووي الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2000، على نحو يعزز الاستقرار والسلام ومبدأ الأمن غير المنقوص والمعزز على الصعيد الدولي، وأهمية الدعوة التي وجهت إلى الدول الحائزة للأسلحة النووية لأن تقوم في عام 2014 بموافاة اللجنة التحضيرية لمؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2015(5) بتقارير عن الأنشطة التي اضطلعت بها، وترحب في هذا الصدد بعقد الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية اجتماعين لمتابعة مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010، في باريس في 30 حزيران/يونيه و 1 تموز/يوليه 2011، وفي واشنطن العاصمة في الفترة من 27 إلى 29 حزيران/يونيه 2012، وفي مقر بعثة الاتحاد الروسي لدى مكتب الأمم المتحدة في جنيف يومي 18 و 19 نيسان/أبريل 2013، باعتبار ذلك إجراء لضمان الشفافية وبناء الثقة بين هذه الدول؛
	7 - ترحب بتنفيذ الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية الجاري للمعاهدة المتعلقة بتدابير زيادة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية والحد منها، وتشجعهما على مواصلة المناقشات بشأن إجراءات المتابعة بهدف إجراء تخفيضات أكبر لترسانتيهما النوويتين؛
	8 - تحث جميع الدول التي لم توقع وتصدق بعد على معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية() على أن تفعل ذلك في أقرب فرصة للتعجيل ببدء نفاذ المعاهدة وانضمام جميع الدول إليها، وتؤكد أهمية إبقاء الوقف الاختياري القائم للتفجيرات التجريبية للأسلحة النووية أو أي تفجيرات نووية أخرى إلى حين بدء نفاذ المعاهدة، وتعيد تأكيد أهمية التطوير المستمر لنظام التحقق من المعاهدة الذي سيسهم إلى حد كبير في توفير ضمانات بشأن الامتثال للمعاهدة؛
	9 - تكرر دعوتها إلى البدء فوراً في إجراء مفاوضات بشأن وضع معاهدة لحظر إنتاج المواد الانشطارية لأغراض صنع الأسلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى والتعجيل بإبرام تلك المعاهدة، وتأسف لعدم بدء هذه المفاوضات إلى الآن، وتهيب بجميع الدول الحائزة للأسلحة النووية والدول غير الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية أن تعلن وقفاً اختيارياً لإنتاج المواد الانشطارية المستخدمة في صنع أي أسلحة نووية أو أجهزة متفجرة نووية أخرى وأن تحافظ على ذلك الوقف إلى حين بدء نفاذ المعاهدة؛
	10 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تتخذ تدابير لمواصلة تقليل خطر إطلاق الأسلحة النووية سهوا أو من غير إذن، بطرق تعزز الاستقرار والأمن الدوليين، وترحب في الوقت ذاته بالتدابير التي اتخذتها عدة دول حائزة للأسلحة النووية في هذا الصدد؛
	11 - تهيب أيضاً بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تعمل فوراً على مواصلة تقليص دور الأسلحة النووية وأهميتها في جميع المفاهيم والنظريات والسياسات العسكرية والأمنية؛
	12 - تسلِّم بما للدول غير الحائزة للأسلحة النووية من مصلحة مشروعة في الحصول على ضمانات أمنية صريحة ملزمة قانوناً من الدول الحائزة للأسلحة النووية، مما قد يعــــزِّز نظــــام منع الانتشـــار النـــووي؛
	13 - تشير إلى قــرار مجلـــس الأمن 984 (1995) المؤرخ 11 نيسان/أبريل 1995 الذي أحاط فيه علماً بالإعلانات التي أصدرتها كل من الدول الحائزة للأسلحة النووية، وتهيب بجميع الدول الحائزة للأسلحة النووية أن تتقيد بالكامل بالتزاماتها القائمة فيما يتصل بالضمانات الأمنية؛
	14 - تشجع على إنشاء مزيد من المناطق الخالية من الأسلحة النووية، حيثما يكون ذلك مناسباً، بناء على ترتيبات يتفق عليها بحرّية فيما بين دول المنطقة المعنية ووفقاً للمبادئ التوجيهية الصادرة في عام 1999 عن هيئة نزع السلاح()، وتسلِّم بأن الدول الحائزة للأسلحة النووية، بتوقيعها وتصديقها على البروتوكولات ذات الصلة بالموضوع التي تحتوي على ضمانات أمنية بعدم استعمال الأسلحة النووية، تقدم كل منها تعهدات ملزمة قانوناً فيما يتعلق بوضع هذه المناطق وبعدم استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها ضد الدول الأطراف في هذه المعاهدات؛
	15 - تحث جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على عدم إجراء أي تجارب نووية أخرى والامتثال الكامل لجميع تعهداتها بموجب البيان المشترك الصادر في 19 أيلول/سبتمبر 2005 عن الجولة الرابعة من المحادثات السداسية والتزاماتها بموجب قرارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد؛
	16 - تهيب بجميع الدول إلى مضاعفة جهودها من أجل منع انتشار الأسلحة النووية ووسائل إيصالها وكبحه ومن أجل احترام الالتزامات المتعلقة بالتخلي عن الأسلحة النووية والامتثال لها على نحو تام؛
	17 - تؤكد أهمية انضمام جميع الدول إلى اتفاقات الضمانات الشاملة للوكالة الدولية للطاقة الذرية، بما في ذلك الدول التي لم تعتمد وتطبق بعد اتفاقاً من هذا القبيل، في الوقت الذي تعيد فيه تأكيدها بقوة أن مؤتمر استعراض المعاهدة في عام 2010 يشجِّع، في سياق إجراءات المتابعة، جميع الدول التي لم تبرم بعد البروتوكول النموذجي الإضافي للاتفاق (للاتفاقات) المعقود (المعقودة) بين الدولة (الدول) والوكالة الدولية للطاقة الذرية لتطبيق الضمانات التي أقرها مجلس محافظي الوكالة في 15 أيار/مايو 1997 ولم تعمل بعد على بدء نفاذه على القيام بذلك في أقرب وقت ممكن، وأهمية التنفيذ الكامل لقرارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد، بما فيها القرار 1540 (2004) المؤرخ 28 نيسان/أبريل 2004؛
	18 - تشجع على بذل كل الجهود لتأمين جميع المواد النووية والإشعاعية غير الحصينة بغية تحقيق جملة أمور منها منع الإرهاب النووي، وتهيب بجميع الدول أن تعمل في إطار التعاون كمجتمع دولي من أجل النهوض بالأمن النووي، وأن تطلب وتقدم في الوقت نفسه المساعدة في ميادين شتى منها بناء القدرات، حسب الضرورة؛
	19 - تشجع جميع الدول على أن تنفذ التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام عن دراسة الأمم المتحدة عن التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار()، دعماً لإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، وأن تتبادل طوعاً المعلومات عن الجهود التي تبذلها لهذا الغرض؛
	20 - تثني على المجتمع المدني للدور البناء الذي يؤديه في تعزيز منع الانتشار النووي ونـزع السلاح النووي، وتواصل تشجيعه على القيام بهذا الدور، وتشجع جميع الدول على أن تعزز، بالتعاون مع المجتمع المدني، التثقيف في مجال نزع السلاح ومنع الانتشار الذي يسهم، في جملة أمور، في التوعية بالآثار المأساوية لاستخدام الأسلحة النووية، ويعزز زخم الجهود الدولية الرامية إلى تعزيز نزع السلاح النووي ومنع انتشار الأسلحة النووية؛
	21 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية“ في إطار البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“.

